CeRIM

MADE IN FLORIM



The style and inspiration of a life lived on the seashore. Bright furmnishings reflect the colours of the oce-
an, while soft, natural materials set scenes of restrained, authentic atmospheres. Paint wood evokes
the coloured woods of seascapes eroded by salt water, to become fumishing items and bring a new
freshness to the surroundings, restored to simplicity with lure of relaxation. Two finishes open up the
way for communication between the interior and exterior environments, and six colours comprise the

colour-range for a collection with a shabby-chic appearance.

Le style et I'nspiration d'une vie vécue au bord de la mer. Des décorations lumineuses racontent les
couleurs de I'océan, des matériaux doux et naturels constituent le décor d'espaces sobres et authen-
tiques. Paint wood évoque les bois colorés des paysages marins rongés par le sel, qui deviennent
des objets de décoration et offrent une nouvelle fraicheur aux espaces afin de retrouver la simplicité et
I'attrait du repos. Les deux finitions laissent communiquer les deux espaces, intérieur et extérieur, six

coloris constituent I'éventail chromatique d'une collection a I'aspect shabby chic.

Stil und inspiration eines am meeresufer gelebten lebens. Strahlende einrichtungen erzéhlen von den
farben des ozeans, weiche und natlrliche materialien bilden die szenerie nlichterer und authentischer
raume. Paint wood evoziert die farbigen holzarten der durch die salzigkeit erodierten seelandschaften,
welche zu einrichtungsgegenstanden werden und den raumlichkeiten eine neue frische zurlickverl-
eihen, um die einfachheit und den charme der ruhe wiederzufinden. Zwei endbearbeitungen bieten
raum fUr die kommunikation zwischen den innen- und auBenumgebungen, sechs farben bilden den

farbfacher einer kollektion im look shabby chic.

El estilo y la inspiracion de la vida a orillas del mar. Decorados luminosos que reflejan los colores del
océano; materiales suaves y naturales constituyen la escena de ambientes sobrios y auténticos. Paint
wood evoca las maderas coloreadas de los paisajes marinos erosionados por el salitre, que se transfor-
man en objetos de decoracion para dar una nueva frescura a los espacios, recuperando la simplicidad
y la fascinacion del reposo. Dos acabados permiten establecer un vinculo entre los ambientes interiores

y exteriores; seis colores constituyen la gama cromatica de una coleccion de aspecto shabby chic.

CTunb 1 3MOUMM SAaHHOW KOMNNEKLMM HAaBESHbI XKM3HbIO, MPOXXUTON MPsIMO Ha 6epery mops. CeeTnble
[OMOSNHEHUS IHTEPLEPOB OTPaXKAOT LIBETA OKeaHa, B TO BPEMSI Kak Msrkue, HatypasbHble matepuasbl
€o3JaloT OKpY>XXeHune, Ha hOHe KOTOPOro CO34atTCA UHTEPbEPDI C BblAEPXKAaHHBIM N UCKPEHHUM
xapakTepom. Paint Wood HanoMmHaeT necTpbie KyCKu gepesa, pa3befeHHble MOPCKON BOAOM,
KOTOpble BCTPEYaloTCs B MPMMOPCKON MecTHOCTU. OHM NpeBpalatoTcsa B NpeaMeTbl 06CTaHOBKM
1 NpuAaloT NOMELLEHNSIM HOBYIO CBEXECTb, MPOHN3AHHYIO AyXOM MPOCTOTbI U HACNaXAEHUs OT
oTAbIXa. [lBe oTAeNKn NOBEPXHOCTEN NpeAoCcTaBnaioT BO3MOXHOCTb COHETaHUS MHTEPLEPOB C
3KCTepbepamu, LWEeCTb LIBETOB CO3al0T LIBETOBYIO MannTpy 3TON KOMNNEKUMn B ayxe "lwebobu wuk".
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Stile e ispirazione di una vita vissuta in riva al mare. Arredi luminosi raccontano
i colori delloceano, materiali morbidi e naturali costituiscono la scena di am-
bienti sobri e autentici. Paint wood evoca i legni colorati dei paesaggi marini
erosi dalla salseding, che diventano oggetti d'arredo e restituiscono nuova
freschezza agli spazi per ritrovare la semplicita e il fascino del riposo. Due le
finiture lasciano spazio alla comunicazione tra gli ambienti interni ed esterni, sei
colori costituiscono il ventaglio cromatico di una collezione dall'aspetto shabby
chic.




paint white

FLOOR: PAINT WHITE 16,05%96,3






PAINT WOOD OF CERIM

FLOOR: PAINT WHITE 16,05%96,3
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 PAINTWOODOFCERIM"

WALL: PAINT WHITE MOS RE 16,05%45,20 - PAINT \WHITE 16,0-5.!95.3 3 “Ild R: 24
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paint lignt grey

FLOOR: PAINT LIGHT GREY 16,05%96,3
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PAINT WOOD OF CERIM

FLOOR: PAINT LIGHT GREY 16,05%96,3
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paint cream

FLOOR: PAINT CREAM GRIP 16,5X66,4 - PAINT CARBON 16,05%96,3
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PAINT WOOD OF CERIM

FLOOR: PAINT CREAM GRIP 16,5X66,4 - PAINT CARBON . 16,09%96,3
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PAINT WOOD OF CERIM

FLOOR: PAINT CREAM GRIP 16,5%66,4 - PAINT CARBON 16,05%96,3
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paint caroon

FLOOR: PAINT CARBON 16,05%96,3
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FLOOR: PAINT CARBON 16,05%96,3
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paint NUt

FLOOR: PAINT NUT 16,05%96,3
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PAINT WOOD OF CERIM

FLOOR: PAINT NUT 16,05%96,3
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paint asn

FLOOR: PAINT ASH 16,05X96,3






PRINT WOOD OF CERIM

FLOOR: PAINT

ASH 16,09%96,3
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PRINT WOOD OF GERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO

Wall /Floor - Faience /Sol - Wandfliese /Bodenfliese - Revestimiento /Pavimento - o6nuuoBoyHas nnutka / HanonbHas

Gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado - FnasypoBaHHbIN KepamorpaHuT

16,5x66,4
(6"'x26")
PAINT WHITE 740499*
16,06%96,3 (6¥¢"x377")
PAINT WHITE 740535 PAINT WHITE GRIP 740543
16,5x66,4 (6"'x26") 16,5x66,4 (6"7'x26")
f.
PAINT WHITE MODULO LISTELLO SFALSATO 741011 PAINT WHITE MOSAICO 741036
16,05x48,15 (6**'x19”) 16,06x45,20 (57"x17%")
Pezzi speciali BATTISCOPA TOR TOR ANG COMP/2
Special trims 8x45 (317" 4x33,3 (1"'x13") 4x33,3 (1"'x13")
Pieces speciales
Formstticke
Piezas especiales P —
CneuuanbHbie u3genus P~ . {
= ~d
PAINT WHITE 741023 741049 741055
Indicazioni per il montaggio (gradino o piano lavoro) GRIGLIA POSA
Assembly instructions (step or worktable) TOR 38762

Conseils pour la pose (marche ou plan de travail)

Anleitungen fiir die Montage (Stufe oder Arbeitsflachen)
Indicaciones para el montaje (escalén o plan trabajo) ; j l j
YKaszaHua No MOHTaXy (CTyNeHb Ui CTONeLHNLa) S
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PRINT WOOD OF GERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO

Wall /Floor - Faiel Sol - Wandfliese /Bodenflie stimiento /Pavimento - o6nuyoBo4Has nnutka / HanonbHas

Sres porcellanato smaltato - glazed 8 ware - gres cérame émaillé - glasier steinzeug - gres po anico esmaltado - MnasypoBaHHbIN KepaMorpaHuT

16,5x66,4

(6"'x26")

PAINT LIGHT GREY 740491*

16,06x96,3 (672"'x377")

ol = =y e
i ot : NI T, & G P ST - el A Wl AT

PAINT LIGHT GREY 740531 PAINT LIGHT GREY GRIP 740532

16,5x66,4 (6"'x26") 16,5x66,4 (6"7'x26")

S S g SRl
y———— — - .!_-11_*-
[T =—==_1 k|
e ﬂ él}lkﬂd Iﬂ E Tl

PAINT LIGHT GREY MODULO LISTELLO SFALSATO 741009 PAINT LIGHT GREY MOSAICO 741033

16,05x48,15 (6%'x19") 16,05x45,20 (57'x17%")

Pezzi speciali BATTISCOPA TOR TOR ANG COMP/2

Speo\a\ trims 8x45 (3""x17°) 4x33,3 (1"'x13") 4x33,3 (1"'x13")

Pleces spéciales

Formstticke

Piezas especiales o . >
CneuuanbHbie u3genus == \1 >
PAINT LIGHT GREY 741022 741048 741054

Indicazioni per il montaggio (gradino o piano lavoro) GRIGLIA POSA
Assembly instructions (step or worktable)

Conseils pour la pose (marche ou plan de travail) TOR 38762
Anleitungen fiir die Montage (Stufe oder Arbeitsflachen)

Indicaciones para el montaje (escalén o plan trabajo) & ’ / /
YKazaHuA no MOHTaxy (CTyneHb Ui cTonewwHnLa) e .

38
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PRINT WOOD OF GERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO

Wall /Floor - Faiel

Gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cér:

ame émaillé - glasier

/Sol - Wandfliese /Bodenfliese - Revestimiento /Pavimento - o6nuuoso4Has nnvtka / HanonbHas

16,5x66,4

(6"'x26")
PAINT CREAM 740501*
16,06x96,3 (672"'x377")
PAINT CREAI\;I 740537 - PAINT CREAM GRIP 740545
16,5x66,4 (6"'x26") 16,5x66,4 (6"7'x26")
L LY W ¥
——— e -l R T if
—— il B ]
i = s . L. k e ]
: = BOGH my eioEe
ey —— ﬂ I"!"m lT.'. .-E-"
PAINT CREAM MODULO LISTELLO SFALSATO 741013 PAINT CREAM MOSAICO 741039
16,05x48,15 (6%'x19") 16,05x45,20 (57'x17%")
Pezzi speciali BATTISCOPA TOR TOR ANG COMP/2
Special trims 8x45 (3177 4x33,3 (1"'x13") 4x33,3 (1"'x13")
Pleces spéciales
Formstticke
Piezas especiales - - r
CneuuanbHbie u3genus == \\\J >
PAINT CREAM 741025 741051 741057
Indicazioni per il montaggio (gradino o piano lavoro) GRIGLIA POSA
Assembly instructions (step or worktable) TOR 38762

Conseils pour la pose (marche ou plan de travail)
Anleitungen fiir die Montage (Stufe oder Arbeitsflachen)
Indicaciones para el montaje (escalén o plan trabajo)
YKazaHuA no MOHTaxy (CTyneHb Ui cTonewwHnLa)

>
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g - gres porcelanico esmaltado - MnasypoBaHHbIN KepaMorpaHuT






PAINT_WOUI] OF GERIM F%I\/ESTII\/IENTO/ PAVIMENTO

- Wandfli

- (nasypoBaHHbI KepaMorpaHuT

16,5x66,4
(6""x26")

PAINT NUT 740502*

16,06x96,3 (6¥"x37 ")

by ol M= - -"L..u.l.'l:.u" - 4]

PAINT NUT 740539 PAINT NUT GRIP 740546

16,5x66,4 (62'x26") 16,5x66,4 (6"*'x26")

e ——
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I = = alE == ______ |

PAINT NUT MODULO LISTELLO SFALSATO 741014 PAINT NUT MOSAICO 741040

16,05x48,15 (6**'x19”) 16,05x45,20 (5""x17%")

Pezzi speciali BATTISCOPA TOR TOR ANG COMP/2

Special trims 8x45 (3""x17°) 4x33,3 (1"x13") 4x33,3 (1"x13")

Pleces spéciales

Formstticke

Piezas especiales o >

CneyuanbHble u3genus " \l/’//

"

PAINT NUT 741026 741052 741058

Indicazioni per il montaggio (gradino o piano lavoro) GRIGLIA POSA
Assembly instructions (step or worktable) TOR 38762
Conseils pour la pose (marche ou plan de travail)

Anleitungen fiir die Montage (Stufe oder Arbeitsflachen)

Indicaciones para el montaje (escalén o plan trabajo) j ¥ / ; /
YKazaHuA Mo MOHTaxy (CTyMeHb Unu cToneLwHuLa) \







PAINT_WOUI] OF GERIM F%I\/ESTII\/IENTO/ PAVIMENTO

jo - [nasypoBaHHbIN KepamorpaHuT

16,5x66,4
(6"'x26")
PAINT ASH 740500*
16,06x96,3 (672"'x377")
PAINT ASH 740536 PAINT ASH GRIP 740544
16,5%66,4 (6'2'x26") 16,5x66,4 (6"7'x26")
PAINT ASH MODULO LISTELLO SFALSATO 741012 PAINT ASH MOSAICO 741038
16,05x48,15 (6*x19") 16,05x45,20 (57'x17%")
Pezzi speciali BATTISCOPA TOR TOR ANG COMP/2
Special trims 8x45 (3177 4x33,3 (1"'x13") 4x33,3 (1"'x13")
Pleces spéciales
Formstticke
Piezas especiales T
CneuuanbHbie u3genus // , \l/’/
=2
PAINT ASH 741024 741050 741056
Indicazioni per il montaggio (gradino o piano lavoro) GRIGLIA POSA
Assembly instructions (step or worktable)

Conseils pour la pose (marche ou plan de travail) TOR 38762
Anleitungen fiir die Montage (Stufe oder Arbeitsflachen)

Indicaciones para el montaje (escalén o plan trabajo) j y / ; /
YKa3aHWA N0 MOHTaXY (CTyMeHb UMK CTONELLHMLA) \







PRINT WOOD OF GERIM - RIVESTIMENTO/PAVIMENTO

Wall /Floor - Faience /Sol - Wandfliese /Bodenfli stimiento /Pavimento - obnuuoBoyHasa nnutka / HanonbHas

lanato smaltato - glazed pol N stone srame émaillé - glasierte feir do - [nNa3ypoBaHHbIN KepamorpaHuT

16,5x66,4

(6'2"x26")

PAINT CARBON 740503*

16,06%96,3 (6¥"x377")

PAINT CARBON 740541 PAINT CARBON GRIP 740547

16,5x66,4 (6'%'x26") 16,5x66,4 (6"#"x26")

PAINT CARBON MODULO LISTELLO SFALSATO 741015 PAINT CARBON MOSAICO 741041

16,05x48,15 (6*°"x19") 16,06x45,20 (57"x17%")

Pezzi speciali BATTISCOPA TOR TOR ANG COMP/2

Special trims 8x45 (3""x17°") 4%33,3 (1"'x13") 4%33,3 (1"'x13")

Pleces spéciales

Formstticke

Piezas especiales e . "

CneumanbHble U3genus = \ ~—d

T . .

PAINT CARBON 741027 741053 741059

Indicazioni per il montaggio (gradino o piano lavoro) GRIGLIA POSA
Assembly instructions (step or worktable) TOR 38762
Conseils pour la pose (marche ou plan de travail)

Anleitungen fiir die Montage (Stufe oder Arbeitsflachen)

Indicaciones para el montaje (escalén o plan trabajo) & j ; / /
YKazaHuA Mo MOHTaxy (CTyMeHb Unu cToneLwHuLa) e
> ~ "
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C E GREENGUARD
GREENGUARD oW CHEMICAL EWSSINS

FLORIM Ceramiche S.p.A rooucernrEDon uizsls
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia uLcomrs
05
FLORIM 001

Sistema di gestione della Qualita:

EN 14411:2012 Certificato n°. 50 100 1271

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption

" ! Sistema di gestione dell’Ambiente:
E, = 0,5 %, for internal and external walls and floorings

Certificato n°. 50 100 100 74

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.cerim.it
Please refer to our web site www.cerim.it for technical information related to CE labeling
Pour tout i sur l'avis i de la marque CE veuillez consulter le site www.cerim.it

i i i Daten zur i CE Sie unserer Website www.cerim.it
Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.cerim.it
WH®OPMKUMSA MO TbX. UKHHBIM, OTHOCAWNMCA K MKPKUPOHKB "Cb" MPUHBUBHK HK CKIATHL www.cerim.it

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 11 100 802

Sistema di gestione dell’Energia:
Certificato n°. 12 340 47521

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA - DEGREE OF COLOUR CHANGE - DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACION CROMATICA - CTEMEHb XPOMATUYECKOIO U3MEHEHVA

V2 MODERATE V3 HIGH

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE VARIATION WITHIN HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION

ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. EACH CARTON. 'WITHIN EACH CARTON.

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica

Produit Monochromatique Produit a Iégere variation chromatique Produit & variation chromatique accentuée

Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance

Producto Monocromatico Producto con una pequefia variacion cromatica Producto con evidente variacion cromatica
OAHOLIBETHARA MPOAYKUMA MPOAYKUMA C NEFKNUMW LIBETOBbIMW N3MEHEHNAMU MNPOAYKLMA C APKUMW LIBETOBbIMW U3MEHEHUAMN

Prima stampa dicembre 2012



CeRIM

MADE IN FLORIM







CeRIM

MADE IN FLORIM

FLORIM CERAMICHE S.p.A.
Uffici Commerciali: Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) Italy
Tel. 0636.840.911 - Fax 0536.844.072 - www.cerim.it
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